
県の国際化の現状（令和７年度版)

１　国際化関連事業（様式１）

２　外国語による情報提供（様式２）

３　県有施設における国際化の状況（様式３）

４　外国からの表敬訪問（様式４）

５　海外進出企業状況（様式５）

６　海外からの観光誘客の現状（様式６）

７　農畜産物及び加工品の輸出状況（様式７）



様式１

国際化関連事業（令和６年度実績及び令和７年度予定）

事業内容
対象国・地域（派遣・受入

等がある場合に記入） 期間 参加者（社）
事業内容（新規又は継続事
業で変更があった場合に記

入）

継続
・

新規

１－１ 「世界に通用する人材・グローバル化を支える次世代の育成」

核兵器廃絶平和県宣言啓発事業 H2
核兵器廃絶平和県宣言の趣旨及び内容を広く県民に周知し、核兵
器の廃絶と世界の恒久平和の実現を図るための啓発事業を実施

－
R6.4.1～
R7.3.31

－ 0 継続 0

北方領土返還運動支援 S54 北方領土返還要求運動推進のため、広報啓発活動等を実施 －
R6.4.1～
R7.3.31

－ 0 継続 0

語学指導等を行う外国青年招致事業（JETプ
ログラム）

S62
中学校、高校における外国語教育の充実を図るとともに、地域レベ
ルでの国際交流の進展を図ることを目的に外国青年を招致する。

米国、カナダ、英国、
豪州他

１年間
（最長５年間）

175名（県内）
7,927

（当課任用
分）

継続
7,843

（当課任用
分）

グローバル始動人テイクオフ事業 R3
米国インディアナ州からの学生受入（高校生5名および引率教員1名）を実施。県内
在学または在住の高校生向け英語のプレゼンコンテストを実施し、グランプリ・準
グランプリを受賞した2名1組（4名）を米国インディアナ州へ派遣。

・受入れ（米国インディ
アナ州）

・派遣（米国インディア
ナ州）

・R6.7.8～7.12
・R6.4.1～
R7.3.31

米国インディアナ州学生受け入れ
R6.7.8～7.12

6名（高校生5名、引率教員1名）
米国インディアナ州研修派遣

R6.10.28～11.3
4名（高校生4名）

14,390

米国インディアナ州からの学生受け
入れ（大学生6名）を実施する。
県内の高校生を公募（8名）し研修を
実施した上で米国インディアナ州へ
派遣する。

継続 15,885

地域創生部
文化振興課

（自然史博物館）
インディアナポリス子ども博物館連携事業 R５

インデイアナポリス子ども博物館と県立自然史博物館の連携を推
進し、R５年度に締結した相互理解協定のもと、職員の相互派遣、イ
ンディアナポリス子ども博物館の職員を招いて県立自然史博物館で
のワークショップの開催（リアル又はオンライン）などの交流事業を
実施した。

アメリカ
インディアナ州

R6.4.1～
R7.3.31

自然史博物館

インデイアナポリス子ども博物館

文化振興
課所管

インディアナポリス子ども博
物館連携事業

継続
文化振興課

所管

健康福祉部 食品・生活衛生課 探知犬医学研究の海外先行研究調査事業 R5
フィンランド有識者と本県研究関係者とのオンライン意見交換会の
開催等により、情報交換の機会を設ける。

フィンランド 1年間 2名 1,271 - 継続 1,284

トップ外交 R3

①米国
　先進地視察（ロサンゼルス）
　日米中西部会・合同会議への参加（オハイオ州）
②ベトナム
　  首相との会談
　　ハナム省覚書締結
　　首相来県
③欧州
　　先進地視察（英国、ハンガリー、フランス）

米国
ベトナム
欧州（英国、ハンガ
リー、フランス）

- - 67,258

①米国　インディアナ州及び
ネブラスカ州との関係強化、
日米中西部会・合同会議へ
の参加
②ASEAN（ベトナムなど）　政
府幹部との会談
③欧米　現地企業との関係
構築

継続 88,679

青年海外協力活動促進事業 S58
青年海外協力隊をはじめとするＪＩＣＡボランティア事業の広報啓発
を行うほか、青年海外協力隊群馬県OB会を通じて、青年海外協力
隊活動の広報、支援を実施。

各派遣国
R6.4.1～
R7.3.31

青年海外協力隊群馬県OB会
パネル展
R7.3.8～9
約460名

75 継続 75

地域創生部
ぐんま暮らし・外国人活躍

推進課
群馬県国際交流賞 H8

地域社会の国際化に向けて顕著な功績のあった個人や団体に対
し、その功績を顕彰し今後の活動を奨励する。

2件 75 継続 75

在外県人会子弟支援 H21
在外県人会の子弟が県内の大学・企業等で研修する際の費用を支
援することで、在外県人会の若手リーダーを育成するとともに、本県
とのネットワーク強化を図る。

ブラジル
R6.9.26～
R7.2.28

１名 1,974 継続 1,974

海外拠点活動支援 S36
グローバル戦略推進拠点と想定される在外県人会等の活性化を支
援する。

－
R6.4.1～
R7.3.31

5海外県人会
（在伯、在北伯、在パ、南加、フィ
リピン）

1,250 継続 1,250

（独）日本貿易振興機構群馬貿易情報センター派遣 H30
群馬貿易情報センターにおいて、海外展開を希望する企業や事業者の貿
易投資相談やセミナー開催などを行う。

―
1年間

（計2年間）
1 0 継続 0

丸紅（株）派遣 R2
丸紅本社において、アジア・大洋州における情報収集・分析、営業支援をなどを行
う。

―
1年間

（計2年間）
1 0 継続 0

ＪＡ全農インターナショナル（株）派遣 R5
ＪＡ全農インターナショナル本社において、農畜産物等輸出関係業務など
を行う。

―
1年間

（計2年間）
1 0 継続 0

備考

１　人づくり

1－２「国際交流・協力活動の推進」

Ｒ７年度予定

担当部局 事 業 名

Ｒ６年度実績

１－３「内外のネットワーク形成」

担　当　課
Ｒ７

当初予算額
（千円）

開始
年度

知事戦略部 地域外交課

総務部　

Ｒ６
当初予算額

（千円）

知事戦略部 地域外交課

知事戦略部 地域外交課

人事課



台湾フェア in 群馬 H28
群馬県と台湾との交流や台湾文化、観光情報等を広く紹介し、更な
る交流拡大を図る。 台湾

実施なし
（隔年開催）

道の駅まえばし赤城にて実施
（R7.7.5～R7.7.6）

継続

ぐんまベトナム交流祭 H30
ベトナムの食や文化を体験できる交流イベント（パネル展示、ステー
ジ企画、飲食物販売等）を実施する。

ベトナム
R7.2.1～
R7.2.2

約8,200人 2,566 継続

医療通訳ボランティア養成・研修講座 H18 医療通訳ボランティアを養成し、スキルアップのための研修を実施

①養成講座
R6.8.25、9.8
（9.1は台風に
より中止）
②ｽｷﾙｱｯﾌﾟ
R6.12.8

813
医療通訳ボランティア養成・
研修講座を休止し、あり方検
討を行う。

休止 0

災害時外国人支援事業 H21
災害時に外国人県民に対して正確な情報提供を行うための「災害
時通訳ボランティア」の養成及び外国人県民を対象とした「避難所
想定訓練」を市町村と連携して実施

　

①養成講座
R6.10.19、
11.2
②防災訓練
R6.11.2

①養成講座
14名
②防災訓練
36名

380 　 継続 380

医療通訳ボランティア派遣 H30 医療通訳ボランティアを派遣 年間 815 継続 2,945

ぐんま外国人総合相談ワンストップセンター運
営

R1

生活者としての外国人県民が、生活全般に関する適切な情報に速
やかに到達できるよう、多言語（英語・ポルトガル語・ベトナム語・中
国語・スペイン語・ネパール語等）で情報発信を行い、相談に応じる
窓口を運営。

R1.7.1開設 20.772 継続 20.796

群馬県における地域日本語教育体制整備事
業

R2

県内における日本語教育の推進に関する体制整備。
①日本語学習支援ボランティアの養成事業
②外国人日本語学習支援ボランティアの養成講座
③日本語教育実施機関団体への支援　等

　

①R6.9.22～
R6.11.9
②R6.7.7～
R7.12.15
③年間

①23名
②15名
③8団体

6,888 　 継続 5,644

ぐんま多文化共生・共創推進月間 R3

推進月間において、啓発スライドや啓発動画をSNSで情報発信し、
また市町村が行うイベント等を県でも周知することにより、多文化共
生・共創社会の実現に向けた機運醸成を促進。
また、多文化共生・共創啓発動画を県内映画館で映画広告として放
映。

R6.10.1～
10.31

映画館累計来場者：29,367人 880 継続 913

群馬県多文化共生・共創推進会議運営 R3
群馬県多文化共生・共創推進基本計画進捗状況を調査審議するた
め、有識者による会議を開催

①R6.7.1
②R6.9.6
③R7.2.7

①6名
②6名
③7名

363 継続 3,489

「やさしい日本語」普及 R4
曖昧な表現を避け、わかりやすく伝えることに重点を置いた「やさし
い日本語」を普及させるため、啓発教材の作成及び研修会を実施

　

①群大医学
部生向け
R6.9.27、10.1
②県民向け
R6.8.3、8.17
③団体向け
R6.11.21～
R7.2.7

①122名
②31名
③5団体

477 　 継続 2,384
デジタル田園都
市国家構想推
進交付金事業

多文化共生イベント「からっかぜパーク」 R5
未来を担う子どもたちを対象に多文化交流イベントを開催し、多文
化共生・共創の機運を醸成

10月26日 2,400名 5500 5500

地域創生部
ぐんま暮らし・外国人活躍

推進課

知事戦略部 地域外交課

２　地域づくり

２－１「学術・文化交流の推進」

5,364
※国際交流
イベント全体

予算額

２－２「多文化共生を踏まえた地域社会整備」



教育委員会 義務教育課
外国人児童生徒等教育・
心理サポート事業

H25

公立学校や外国人学校において不登校傾向にある児童生徒に対し
心理カウンセリング等の支援を行う。
また、外国人児童生徒に対する教育相談窓口を母国語で設置す
る。

R6.4.1～
R7.3.31

211人 2,696 継続 2,696

子供・女性安全対策課 多文化共生事業 H19
国際少年柔道教室を開催
（大泉署、太田署）
※　太田署：令和６年１月から再開

通年 318 継続 331

通信指令課 多文化共生事業 H28
日本語を理解しない外国人からの１１０番通報者に対し、通訳官等
を介して受理する体制を構築

通年 0 継続 0

県警公式フェイスブックページ運営 R4
外国人住民にも分かりやすい「やさしい日本語」により各種情報を
発信

通年 0 継続 0

国際連絡員の配置 H10
巡回連絡の補助、地理案内、外国人来庁者への対応、外国人の関
係する各種事件事故及び相談対応等を職務とする国際連絡員（会
計年度職員）の運用

通年 0 継続 0

運転免許課 多文化共生事業 R6
令和６年７月２９日から、第一種、二種及び仮免の２０カ国語による
運転免許学科試験運用を開始

通年 0 継続 0

国際連絡協議会 H5
不法滞在・不法就労防止に向けた啓発活動等の推進を目的とし、
県内各警察署に「国際連絡協議会」を設置

通年 0 継続 0

日本語学校支援ネットワーク H29
県警と県内日本語学校６校及び関係機関が連携し、留学生による
事件事故の未然防止や、健全な留学環境確保に向けた連絡体制
を構築

通年 0 継続 0

H5
外国人技能実習生・留学生に対する
防犯・交通講話、広報等の実施

通年
計155回

約4,500人
0 継続 0

H19 通訳人を帯同した外国人世帯への巡回連絡活動 通年 699 継続 677

H23
外国人住民等との、公共場所の清掃活動
（安中署・大泉署・桐生署）

通年
３回

約104人参加
0 継続 0

R20
外国人住民との合同パトロールの実施
（大泉署）

通年
１回

約25人参加
0 継続 0

多文化共生事業

群馬県警察本部

国際・捜査支援
分析課

外事課

各警察署



企業向け・外国人材向けセミナー H27
企業における外国人材の活躍を促進するため、外国人材の活用を
検討・実施している県内事業者を対象としたセミナー（企業向け）及
び日本での就職活動に関するガイダンス（外国人材向け）を実施

企業向け：
R6.5.28
外国人材向
け：R6.6.20

企業向け：91名（会場30名、オン
ライン61名）
外国人材向け：35名（会場25名、
オンライン10名）

152 廃止 0

高度外国人材向け県内合同企業説明会 H30 外国人材発掘支援事業に統合

外国人材受け入れ相談会 R1
外国人雇用に関する事業主からの悩み等に専門家による相談会を
実施

毎月 対応企業：24社 545 継続 545

多文化共創カンパニー認証制度 R3

・外国人材を雇用し、ともに活力を創り出すための特に優れた取組
を行う事業者を認証し、認証事例について情報発信
・ベトナム現地学生インフルエンサーを招聘する「"ベトフルぐんま"
プロジェクト」の実施、多文化共創シンポジウムの開催

"ベトフルぐん
ま"プロジェク
ト:R6.7.29～
8.2
シンポジウ
ム：R7.1.29

認証事業者：2者
"ベトフルぐんま"プロジェクト:3名
シンポジウム：182名（会場50名、
オンライン132名）

3,183 継続 3,183
デジタル田園都
市国家構想交
付金（推進）

外国人材発掘支援事業 R4
県内企業と高度外国人材および特定技能外国人材とのマッチング
支援

オンライン：
R6.7.26
対面：R6.9.25

（オンライン）
参加企業：10社
参加者：114名
内定者：2名(後日辞退1名)
（対面）
参加企業：15社
参加者：53名
内定者：1名

4000
県内企業と高度外国人材と
のマッチング支援

継続 4371

・デジタル田園
都市国家構想
推進交付金事
業
・（一財）自治体
国際化協会「地
域における語学
指導等を行う外
国青年招致事
業参加者のキャ
リア支援事業」

多文化共創担い手育成 R5
県内に住む外国ルーツの高校生のキャリア形成を支援するため、
インターンシップ・活動報告会を実施

（第一期）
インターン：
R6.8.2,
R8.8.19,
R6.8.26
報告会：
R6.10.19
（第二期）
インターン：
R7.2.20,
R7.2.21,
R7.2.26
報告会：
R7.3.9

(第一期)
受入企業：3社
参加生徒：9名
（第二期）
受入企業：3社
参加生徒：14名

673 継続 741
・ふるさと納税
（個人版）

地域創生部
ぐんま暮らし・外国人活躍

推進課

２－３「地域活性化」



輸出促進支援員設置 H30
輸出に取り組もうとする産地等に対し、輸出促進支援員による伴走
型支援を実施

- 通年 相談件数：333件 3,637 継続 3,924

ぐんまEXPORTサポート補助事業 H25 輸出に関する経費を補助し、輸出に取り組む生産者等を支援 - 通年 支援実績：３者 5,000 継続 2,500

ぐんまグローバルファーマー育成塾 R6
世界を相手に戦える農業経営者の育成を目指し、実践的なカリキュ
ラムでのセミナーを開講

- ７月～12月
受講者15名
＊卒塾者14名

2,992 継続 3,355

知事戦略部 地域外交課 上海事務所運営 H25
中国・上海において本県からの進出企業や県人会等と連携し、中
国からの観光誘致、県産品の販路拡大支援、県内企業のビジネス
展開支援及びネットワーク構築などを行う。

中国 通年 2名 34,489     

中国上海において県内企業
のビジネス支援、観光誘致、
県産品の販路拡大、及び県
人会や現地政府とのネット
ワーク構築等を行う。

継続 36,063       

台湾 ６月～２月 － 9,942 9,927

香港 12月～３月 － 6,318 5,584

県産農産物等欧州輸出促進 R3
県産和牛の現地実需者を県内へ招へいし、カッティングセミナー及
び生産現場視察を実施

欧州 11月 － 10,966 継続 13,922

“日本の食品”輸出EXPO出展 R6 輸出に特化した国際食品見本市に群馬県ブースを出展 11月 出展者：６者 7,285 継続 7,534

在日外国商工会議所との連携事業 R6 在日フランス商工会議所群馬デスク開所 R6.5.9～ 28名 5,091

在日外国商工会議所との連携事業 R6 フランス祭関連イベント「GINGHAM もフランスに染まる日」の開催 11月23日 2,473名 5,091 継続 5,061

ベトナム企業招致・交流事業 R6 群馬県での新たなビジネス構築に向けた交流事業を実施 R6.9.18～9.19 ４社 0

グローバルスタートアップ連携促進 R7
欧州スタートアップと県内企
業との共創プロジェクト

新規 35,600

労働政策課 外国人材定着支援 H29
県内企業における外国人材の定着を支援するための企業向けセミ
ナーを開催

-
R.6.11.1
R6.12.13
R7.2.25

参加者203名 1,758 - 継続 1,758

受入環境整備 H29
①観光施設の受入環境向上プロジェクト
②Gunma Excellence施設（GE施設）登録制度等推進（R6で制度廃
止）

- 通年 - 10,318

①観光施設の受入環境向上
プロジェクト
②サステナブル・ツーリズム
機運醸成セミナー

継続 6,020

海外セールスプロモーション H22 デジタルプロモーション
香港・豪州・米国・タ
イ・台湾・英国

通年 - 29,010
R7より群馬県観
光物産国際協
会に委任

北関東三県広域観光推進協議会 H21 高雄市旅行公会冬期国際旅展出展 台 12月 - 300 台中国際旅展出展 継続 300

北陸新幹線沿線地域広域連携 H27
①WEBサイト運営
②WEB記事配信
③パンフレットの改訂

欧米豪
①通年
②12月～3月
③8月～12月

- 500
WEBサイト運営、WEB記事配
信等

継続 500

関東広域観光機構 H27
①広域連携SNS情報発信
②新規観光情報サイト掲載記事・動画等制作事業

欧米豪 通年 - 2,600
①広域連携SNS情報発信
②英語サイト記事作成事業

継続 2,600

３－１「国際化に対応する基盤整備」

産業経済部

未来投資・デジタル産業
課

青果物輸出促進事業 H28
台湾、香港を対象に、現地PR販売及びバイヤー招へい商談会を開
催

農政部 ぐんまブランド推進課

産業経済部
戦略セールス

局
観光リトリート推進課

３－３「国際観光の推進」

３－２「経済交流の促進」

３　ブランドづくり

継続

農政部 ぐんまブランド推進課



外国人材向け情報発信 R1
外国人材向けに本県での就労や生活に関する動画・記事を作成
し、発信

ベトナム他 通年

（参考）Facebookアカウントを通じ
て発信
・Work in Gunma　観光情報12本
（日本語）
・Làm việc ở Gunma 　観光情報
22本、働く・暮らす情報23本（ベト
ナム語）

0 継続 0

外国人材活躍推進ネットワーク構築 R6
群馬県の認知度向上や人材確保に向けて、関係機関と連携し、
ASEAN諸国の現地大学等との関係構築を図る。

ベトナム、インドネシ
ア

4、6、8月
ベトナム：11校（のべ17校）
インドネシア：3校

2,294 継続 2,732
デジタル田園都
市国家構想交
付金（推進）

ウェブサイト管理 R1
海外向けウェブサイトによる県産農畜産物等に係る情報を発信
（英、繁、仏）

－ 通年 － 0 継続 0

海外知的財産権保護活用 R2 Gunma Qualityロゴマーク等の国際商標出願・登録等 タイ － － 200

「GUNMA JAPAN」及び
「GUNMA EXCELLENCE」を
海外で商標登録（対象国・地
域：米国、EU、中国、香港、台
湾、シンガポール）

継続 4,768

産業経済部
未来投資・デジタル産業

課
プレゼンテーションぐんま R6 企業向けに群馬県を紹介したウェブサイトを制作 R6.4.1～ - 5,000

企業向けに群馬県を紹介し
たウェブサイトを広告

継続 5,000

観光情報収集・発信 H24 SNS運営・広告配信
簡体字、繁体字、タイ
語、英語

通年 - 7,000
R7より群馬県観
光物産国際協
会に委任

観光情報収集・発信 R2 外国語観光情報サイト運営
簡体字、繁体字、タイ
語、英語

通年 - 26,114 外国語観光情報サイト運営 継続 25,944

農政部 ぐんまブランド推進課

産業経済部
戦略セールス

局
観光リトリート推進課

地域創生部
ぐんま暮らし・外国人活躍

推進課

３－４「海外への情報発信」



様式２

外国語による情報提供（令和７年３月３１日現在）

担当部局 担　当　課 情　報　名 内容（言語）

総務部 税務課
自動車税（種別割）納税通知書
について

自動車税（種別割）納税通知書封入封筒(宛先
下)に、英語、中国語、スペイン語、ポルトガル
語、ベトナム語それぞれの言語で「自動車税納
税のお知らせ」と記載。また、同封する納税に
関するリーフレットにも、「自動車税納税のお願
い」の一文を上記５つの言語で併記した。

「ぐんま寺社巡り」パンフレット
英語、中国語（簡体字、繁体字）、韓国語による
ぐんま寺社周遊パンフレットの配布

「ぐんま寺社巡り」アプリ
英語、中国語（簡体字、繁体字）、韓国語による
ぐんま寺社に関する情報

群馬県内遺跡出土品３Dアーカ
イブ

群馬県内遺跡出土品３Dアーカイブをインター
ネット上で公開し、英語キャプションを併記

私学・青少年課
おぜのかみさま
リーフレット

英語、スペイン語、ポルトガル語、中国語、ベト
ナム語による子どもをネット犯罪から守るセー
フネット標語の周知

家庭でできる耳のきこえと言葉の発達のチェックリスト
英語、ポルトガル語、ベトナム語、中国語によ
る、乳幼児の聴力・発達を保護者が確認するた
めの情報

母子健康手帳

英語、中国語、韓国語、スペイン語、ポルトガル
語、ベトナム語、インドネシア語、タイ語、タガロ
グ語、ネパール語に対応した母子健康手帳の
作成

児童相談パンフレット
英語、スペイン語、ポルトガル語、中国語、韓国
語、ベトナム語、タガログ語、タイ語による児童
相談に関する情報

「群馬県虐待から子どもの生命
と権利を県民全体で守る条例」
リーフレット

英語、ポルトガル語、ベトナム語、中国語

児童福祉課

文化財保護課地域創生部

生活こども部



健康長寿社会づくり推進課
受動喫煙防止に係る法改正に
ついて

英語、中国語（繁体字、簡体字）、ポルトガル
語、スペイン語、ベトナム語による受動喫煙防
止にかかる法改正の情報

食品・生活衛生課
「外食・中食を利用するときのア
レルギーガイド」多言語パンフ
レット

英語、中国語（簡体字）、ポルトガル語、ベトナ
ム語、スペイン語、ネパール語による食物アレ
ルギーに関する情報

農政部 ぐんまブランド推進課 海外向けウェブサイト
英語、中国語（繁体字）、フランス語による県産
農畜産物等に関する情報

群馬県外国語観光情報サイト
英語、中国語（繁体字、簡体字）、タイ語による
群馬県観光情報の提供

群馬県観光魅力創出課公式
Facebook

英語、中国語（繁体字）、タイ語による群馬県観
光情報発信

群馬県観光魅力創出課公式
YouTube

英語、中国語（繁体字・簡体字）、タイ語韓国語
による群馬県観光情報発信

群馬県観光魅力創出課公式
Instagram

英語、韓国語による群馬県観光情報発信

外国語版群馬観光マップ
英語、中国語（繁体字、簡体字）、タイ語、韓国
語、ベトナム語による群馬県観光情報提供

外国語版ガイドブック
英語、中国語（繁体字、簡体字）、タイ語、韓国
語による群馬県観光情報提供

砂防課
群馬県土砂災害警戒情報提供
システム

英語、中国語（繁体字、簡体字）、韓国語、スペ
イン語、ポルトガル語による防災情報の提供

道路管理課 道路案内標識
英語による目標地、地点名、著名地点の標記
（主要観光地周辺）

戦略セールス群馬県観光
魅力創出課

健康福祉部

県土整備部

産業経済部



毎日の生活と税金

令和５年度に伊勢崎行政県税事務所が中心と
なり、ポルトガル語、スペイン語、英語、ベトナ
ム語、タガログ語、中国語で日本の税金の種
類、制度概要や問い合わせ先を説明したリ－フ
レットの内容を更新。更新後のリーフレットを窓
口に設置したほか、国際交流協会や外国人
キーパーソンなど関係各所へ配布
※次回更新は令和８年度予定

税金について
県税の概要をポルトガル語、スペイン語、英
語、ベトナム語、タガログ語、中国語でホーム
ページに掲載

不動産取得税のおしらせ

不動産取得税の課税予告文書と説明チラシを
作成し、納税者に送付。
予告：ポルトガル語、スペイン語、英語、ベトナ
ム語、タガログ語、中国語
説明チラシ：上記に加え、ベンガル語

地域ＦＭによる自動車税のお知
らせ

４月、５月にいせさきＦＭを活用し、ポルトガル
語とスペイン語で広報を実施

地域ＦＭによる防犯、交通安全
等のお知らせ

伊勢崎警察署と連携して、交通ルールや犯罪
防止に係る情報等をポルトガル語、スペイン
語、ベトナム語で放送

地域ＦＭによる生活情報のお知
らせ

防災マップや避難所情報等の防災に関する情
報や感染症予防等の健康情報など、生活に役
立つ情報をポルトガル語、スペイン語で放送

チラシによる自動車税のお知ら
せ

ポルトガル語、スペイン語、英語、ベトナム語、
タガログ語、中国語で自動車税のお知らせチラ
シを作成し、ティッシュに挟んでスーパー等に設
置。また外国人を多く雇用する会社にも配布

動画による自動車税と不動産
取得税のお知らせ

自動車税の課税の仕組みや納税方法につい
て、ポルトガル語の音声と字幕で説明。（スペイ
ン語、タガログ語、ベトナム語、英語、中国語は
字幕のみ）
不動産取得税の課税の仕組みや減額申請手
続き等について、ポルトガル語、スペイン語、ベ
トナム語の音声と字幕で説明。（英語、中国語、
タガログ語、ベンガル語は字幕のみ）

SNSを活用した自動車税のお
知らせ

国籍別の外国人キーパーソンによるホーム
ページ等SNSを活用して、外国人向けに自動車
税のお知らせを発信。
（ポルトガル語、スペイン語、英語、ベトナム語、
中国語）
R６.５実施

前橋行政県税事務所 地域FMを活用した情報発信
地域イベント情報や健康保険・年金等の社会保
障に関する情報を、ポルトガル語及びスペイン
語により情報

中部振興局

伊勢崎行政県税事務所



納税相談窓口のお知らせ
ポルトガル語通訳を伴った日曜納税相談窓口
開設の日程等について、館林行政県税事務所
県税課ホームページに掲載。

外国人情報誌による
自動車税の周知

自動車税の制度や納期限等について、大泉町
（多文化協働課）発行のポルトガル語情報誌「Ｇ
ＡＲＡＰＡ」に掲載を依頼し、公民館、町内スー
パーマーケット等外国人が利用する施設で配
布。ポケットティッシュに納期内納付を呼びかけ
るポルトガル語のラベルの添付やチラシを同梱
し集客施設等で配布。

課税予告、チラシによる不動産
取得税の周知

不動産取得税の課税前に、課税予告文書とと
もに英語・ポルトガル語による不動産取得税説
明チラシを同封。
また、納税通知書に英語・ポルトガル語による
不動産取得税の減額案内チラシを同封。

リーフレット、ポスターによる自
動車税の周知

太田行政県税事務所が作成した自動車税の制
度や納期限等について、ポルトガル語で説明し
たリーフレット及びリーフレットを拡大したポス
ターを外国人が集まる施設、店舗に配付。

自動車税の紹介

外国人が自動車税の理解を深められるよう、税
の制度や納税方法等について、ポルトガル語
など５カ国語で詳しく説明したリーフレットを作
成

納税相談窓口のお知らせ
ポルトガル語通訳を伴った日曜納税相談窓口
について、太田行政県税事務所県税課ホーム
ページにポルトガル語で掲載

毎日の生活と税金

伊勢崎行政県税事務所が中心となって改訂し
た、英語、中国語、ポルトガル語、スペイン語、
タガログ語、ベトナム語の６カ国語で日本の税
金の種類、制度概要や問い合わせ先を説明し
たリーフレットを窓口で配布

教えて！不動産取得税2024年
版

不動産取得税の意義や納税方法、減額要件等
を説明したチラシ（ポルトガル語）を作成し、納
税通知書に同封（2025年版も作成予定）

太田行政県税事務所

館林行政県税事務所

東部振興局



自然史博物館

群馬県立自然史博物館研究報
告29号（2025.3）ＢＵＬＬＥＴＩＮ of
the GUNMAMUSEUM of
NATURALHISTORY Ｎumber 29

自然史博物館で行われた調査・研究結果論文
等を年報としてまとめたもの。英文論文には和
文要旨を、和文論文には英文要旨を付けて掲
載している。

ぐんま暮らし・外国人活躍
推進課

ぐんま外国人総合相談ワンス
トップセンター（生活相談、各言
語Facebook等による情報提供）

英語、ポルトガル語、ベトナム語、中国語、スペ
イン語、ネパール語、その他翻訳機等により多
言語での生活相談、生活情報の提供

県土整備部
八ッ場ダム水源地域対策

事務所
八ッ場ダムの歩き方 英語による八ッ場ダム周辺に関する情報

OPAC（online public access
catalog ）

英語による資料検索画面の提供

館内インフォメーション 館内案内

ぐんま天文台 ホームページ 英語による施設利用情報

ぐんま天文台 館内案内パンフレット 英語による施設利用案内パンフレット

労働委員会
事務局

管理課
労働委員会広報
リーフレット

英語、スペイン語、ポルトガル語、中国語、ベト
ナム語による労働委員会の案内

教育委員会

県立図書館

地域創生部



広報広聴課 県警ホームページ
自動翻訳機能を搭載し、７言語に対応
（英語、中国語（簡体・繁体）、韓国語、スペイン
語、ポルトガル語、ベトナム語）

子どもを犯罪から守るために

子どもの犯罪被害防止のための注意喚起チラ
シを県警ホームページに掲載
（英語、中国語、韓国語、ポルトガル語、スペイ
ン語、ベトナム語）

性犯罪被害に遭わないために

性犯罪被害防止のための注意喚起チラシを県
警ホームページに掲載
（英語、中国語、韓国語、ポルトガル語、スペイ
ン語、ベトナム語）

児童虐待防止

児童虐待防止のための注意喚起チラシを県警
ホームページに掲載
（英語、中国語、韓国語、ポルトガル語、スペイ
ン語、ベトナム語、タガログ語）

登山における注意点
登山者への注意喚起情報を県警ホームページ
に掲載
（英語）

見せる・知らせるパトロール

パトカーによるパトロール時、１３言語で広報
（日本語、英語、中国語、ベトナム語、スペイン
語、ポルトガル語、ネパール語、インドネシア
語、ベンガル語、ミャンマー語、タイ語、ウルドゥ
語、ウクライナ語）

国際・捜査支援分析課 「SAY NO to DRUGS!」
県内外国人住民と作成した薬物乱用防止啓発
動画を県公式YouTube「Tsulunos」に掲載

鑑識課
犯罪経歴証明書の申請手続き
について

海外渡航に必要な警察証明書に関する説明を
県警ホームページに掲載
（英語）

日本の交通ルール

日本における、歩行者、自転車、自動車の交通
ルールに関する情報
（英語、中国語、韓国語、ポルトガル語、ベトナ
ム語、タイ語、タガログ語、アラビア語）

日本の交通ルール（自転車）
自転車の交通ルールに関する動画
（ポルトガル語、ベトナム語）

主な交通ルールについて

特定小型原動機付自転車（電動キックボード
等）に関する交通ルールを県警ホームページに
掲載
（英語、中国語、韓国語）

ルールを守ってEnjoy Japan

日本の交通ルールに関する啓発動画（警察庁
作成）を、県警公式YouTubeページに掲載
（英語、中国語、韓国語、フランス語、ドイツ語、
ベトナム語）

外国語による学科試験
外国語による運転免許学科試験等実施日程
（２０カ国語）

外国の運転免許から日本の運
転免許への切替手続きについ
て

外国の運転免許から日本の運転免許への切替手続
に関する情報を県警ホームページに掲載
（英語、ポルトガル語、中国語、ベトナム語）
～令和７年３月改定～

警備二課 災害への備え

防災情報を県警ホームページに掲載
（英語、中国語、韓国語、ポルトガル語、タガロ
グ語、ベトナム語、ドイツ語、ロシア語、スペイン
語、インドネシア語）

外事課
国際テロに関する情報提供の
呼びかけ
・直通電話の設置

テロ関連情報の提供を呼びかけるポスターと24
時間受付専用電話の設置に関する説明を県警
ホームページに掲載
（英語）

伊勢崎警察署 外国語によるラジオ放送
伊勢崎ＦＭの番組内において、防犯情報等を
提供
（ベトナム語、ポルトガル語）

太田警察署 広報紙「インフォルマ」

太田市発行の広報誌に防犯、交通事故防止情報等
を掲載
（英語、中国語、ポルトガル語、スペイン語、ベトナム
語）

子供・女性安全
対策課

地域課

交通企画課

運転免許課

警察本部



様式３

県有施設における国際化の状況（令和７年３月３１日現在）

施　設　名 情　報　名 内容

県立図書館
OPAC（online public
access catalog ）

英語による資料検索画面の提供

県立図書館 図書資料
外国語図書コーナー蔵書冊数：英語、中国語、
韓国語、ポルトガル語、スペイン語、ベトナム語
、タガログ語、ペルシャ語等　計30,756冊

県立図書館 館内インフォメーション 館内案内図

県立図書館 電子書籍サービス
英語多読等の外国語資料518冊)及び外国人
向け日本語学習資料(144冊)の提供

史跡観音山古墳 解説板 英語による概要説明

史跡上野国分寺跡 解説板
・英語、中国語、韓国語による概要説明
・英語による遺構説明

ＧＵＮＭＡ ＭＵＳＥＵＭ　ＯＦ
ＮＡＴＵＲＡＬ ＨＩＳＴＯＲＹ

英語による館内利用案内パンフレット

館内の案内板 英語による施設案内

ホームページ 英語による案内

常設展示概要 常設展示（Ａ～Ｅコーナー）概要の英文化

館内案内サイン 英語、中国語、ポルトガル語での施設案内

ホームページ 英語での施設案内

総合スポーツセンター パンフレット 英語版、台湾語版リーフレットの作成

総合スポーツセンター伊香保リンク リーフレット 英語版、台湾語版リーフレットの作成

館林行政県税事務所 館内案内板 英語、ポルトガル語による館内案内

利用案内パンフレット 日本語、英語による館内利用案内パンフレット

館内掲示板 日本語、英語による館内の案内掲示板

ホームページ 日本語、英語による案内

館内案内
一部館内展示物の多言語化（英語／中国語／韓国
語）

尾瀬ハイキングガイド・尾
瀬のマナー

パンフレットの配布（英語／中国語（簡体字・繁体字）
／韓国語）　※（公財）尾瀬保護財団作成

コミュニケーション支援
ボード（国立公園利用拠点
用）の設置

指差しコミュニケーションボードの設置（イラスト・多
言語（英語／中国語（簡体字・繁体字）／韓国語／タ
イ語）使用）※環境省作成

Oze National Park Guide
Book

英語版ガイドブックの配布

公園内の案内板（小）
5箇所

英語、韓国語、中国語（簡体字、繁体字）による施設
案内

公園内の案内板（大）
２箇所（第１・２駐車場）

英語、韓国語、中国語（簡体字、繁体字）による施設
案内

公園内の案内板（大）
１箇所（県造園建設業協会
寄贈）

英語、韓国語、中国語（簡体字、繁体字）による施設
案内

公園内の誘導案内板（大）
2箇所

英語

公園内の誘導案内板（小）
4箇所

英語

昭和庁舎
（ぐんま外国人総合相談ワ

ンストップセンター）

館内案内板
チラシ・ホームページ

英語、ポルトガル語、ベトナム語、中国語、スペイン
語、ネパール語による案内

土屋文明記念文学館
展示解説アプリ「ポケット学
芸員」

英語による音声資料解説

ぐんまフラワーパーク 園内案内板 建物等の英語名称を併記

歴史博物館
展示室のデジタルサイネー
ジの設置

英語による展示案内

太田行政県税事務所 館内案内板 英語による館内案内

利用案内パンフレット 日本語・英語併記による利用案内

施設概要冊子 日本語・英語併記による施設説明

企画展図録 必要に応じて部分的に英語を表記

ホームページ
民間の翻訳サービスを利用して、日本語から100以
上の言語に翻訳して案内

世界遺産等周遊アプリ
「きぬめぐり」（英語）

英語による世界遺産・ぐんま絹遺産に関する情報

世界遺産「富岡製糸場と絹
産業遺産群」ホームページ
（英語、中国語（簡・繁）、韓
国語、フランス語、ポルトガ
ル語、スペイン語）

多言語による世界遺産「富岡製糸場と絹産業遺産
群」に関する情報

展示（パネル、映像、情報
検索）（英語）

英語による展示

施設案内パンフレット（英
語）

英語による施設案内パンフレット

展示の説明パンフレット
（英語、中国語（簡・繁）、韓
国語）

展示を各言語で紹介したパンフレット

券売所の利用案内掲示 英語・ポルトガル語併記

遊具（ふわふわドーム）の
利用案内掲示

英語・ポルトガル語併記

トイレの利用案内掲示 英語併記

リーフレット 施設利用案内の英語版

警察本部 庁舎案内・各課表記 英語による施設案内

自然史博物館

前橋土木事務所
（敷島公園）

太田土木事務所
（金山総合公園）

近代美術館

世界遺産センター

Ｇメッセ群馬

尾瀬山の鼻ビジターセン
ター

館林美術館



様式４

外国からの表敬訪問（令和６年度実績）

月　　日 訪問団体名等 人数 県側対応者 関係所属

4月18日 駐日パキスタン・イスラム共和国特命全権大使 5
知事、知事戦略部副部長、地域創生部
副部長、労働政策課長

6月4日 ベトナム社会主義共和国地方都市若手リーダー研修 15
知事、知事戦略部長、
知事戦略部副部長、地域外交課長

7月1日 台湾・雲林県長 11
知事、知事戦略部副部長、
観光魅力創出課長

7月4日 ベトナム社会主義共和国戦略的幹部研修 22 知事戦略副部長、地域外交課長

7月23日
中国上海市託幼協会（幼稚園協会）
副会長

17
地域外交課長、上海事務所長、
生活こども部副部長、
こども・子育て支援課長

地域外交課
上海事務所

こども・子育て支援課

9月18日
イスラエルＫｅｄｅｍ代表団
(Kedem＝高齢者住宅に関する団体)

20 知事、健康福祉部長、福祉局長
介護高齢課
地域福祉課

11月25日 上海市監察委員会　 5 代表監査委員、監査委員事務局長 監査委員事務局

2月12日 上海交通大学×群馬大学　学生交流 10 知事戦略副部長、地域外交課長 地域外交課

地域外交課



様式５

海外進出企業状況 

構成比（％）
中国 267 37.2
タイ 69 9.6
フィリピン 48 6.7
ベトナム 68 9.5
カンボジア 12 1.7
インドネシア 33 4.6

アジア 韓国 17 2.4
台湾 16 2.2
マレーシア 17 2.4
シンガポール 13 1.8
インド 20 2.8
スリランカ 1 0.1
バングラデシュ 1 0.1
モンゴル 4 0.6
ミャンマー 3 0.4
パキスタン 1 0.1

小計 590 82.2
オーストラリア 2 0.3

小計 2 0.3
アメリカ 65 9.1

北米 カナダ 2 0.3
小計 67 9.3

イギリス 6 0.8
オランダ 1 0.1
ロシア 1 0.1
ドイツ 7 1.0
エストニア 0 0.0
ポーランド 3 0.4
ハンガリー 2 0.3

欧州 フランス 6 0.8
ヨーロッパ イタリア 2 0.3

リトアニア 1 0.1
スウェーデン 0 0.0
ポルトガル 0 0.0
ベルギー 1 0.1
チェコ 2 0.3
スペイン 1 0.1

小計 33 4.6
メキシコ 17 2.4
ブラジル 3 0.4
ペルー 1 0.1

小計 21 2.9
アラブ首長国連邦 1 0.1
イラン 0 0.0

中東 トルコ 1 0.1
小計 2 0.3

アフリカ ナイジェリア 2 0.3
モロッコ 1 0.1

小計 3 0.4
718 100.0

※　事業所数であり、進出企業数ではありません。（同一国に複数の事業所を持つ企業もあります。）
総計

進　出　先　国　名 事業所数

□国別事業所数　　　　　　　　　　令和7年5月　地域企業支援課調べ

大洋州

中南米



様式６

海外からの観光誘客の現状

群馬県の外国人宿泊者数 

（１）令和２年（１月～１２月）
順位 地域 延べ宿泊者数 割合

1 台湾 18,120人泊 27.8%
2 中国 9,810人泊 15.1%
3 香港 6,590人泊 10.1%
4 タイ 5,390人泊 8.3%
5 アメリカ 4,540人泊 7.0%

その他 20,700人泊 31.8%
計 65,150人泊 100.0%

（２）令和３年（１月～１２月）
順位 地域 延べ宿泊者数 割合

1 中国 2,630人泊 21.3%
2 ベトナム 1,980人泊 16.0%
3 韓国 840人泊 6.8%
4 アメリカ 680人泊 5.5%
5 フィリピン 570人泊 4.6%

その他 5,640人泊 45.7%
計 12,340人泊 100.0%

（３）令和４年（１月～１２月）
順位 地域 延べ宿泊者数 割合

1 台湾 5,190人泊 14.3%
2 香港 4,520人泊 12.5%
3 米国 3,530人泊 9.7%
4 タイ 3,290人泊 9.1%
5 中国 3,030人泊 8.4%

その他 16,690人泊 46.0%
計 36,250人泊 100.0%

（４）令和５年（１月～１２月）
順位 地域 延べ宿泊者数 割合

1 台湾 57,010人泊 26.7%
2 香港 31,450人泊 14.7%
3 中国 18,560人泊 8.7%
4 米国 14,440人泊 6.8%
5 タイ 13,430人泊 6.3%

その他 78,590人泊 36.8%
計 213,480人泊 100.0%

（５）令和６年（１月～１２月）
順位 地域 延べ宿泊者数 割合

1 台湾 83,540人泊 26.7%
2 中国 36,650人泊 11.7%
3 香港 35,390人泊 11.3%
4 米国 20,220人泊 6.5%
5 タイ 17,790人泊 5.7%

その他 119,110人泊 38.1%
計 312,700人泊 100.0%



様式７

農畜産物及び加工品の輸出状況

（１）群馬県産農畜産物等の輸出実績（金額） （千円）

区分 輸出国・地域 令和2年（暦年） 令和3年（暦年） 令和4年（暦年） 令和5年（暦年） 令和6年（暦年）

畜産物

欧州・香港・
米国・シンガ
ポール・カナ
ダ・メキシコ

643,377 879,226 818,607 880,011 1,108,922

農産加工品
香港・欧州・
東南アジア・
米国　等

405,941 468,323 583,767 619,609 649,028

青果物
東南アジア・
香港　等

23,232 9,281 8,077 8,985 15,221

酒類
米国・東南ア
ジア・台湾・欧
州・香港　等

29,139 48,435 73,804 25,064 78,492

その他
香港・米国
等

8,694 3,802 872 5,386 6,002

合計 1,110,383 1,409,067 1,485,127 1,539,055 1,857,665
（統計：群馬県農畜産物等輸出推進機構調べ）


